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Wir beglickwinschen Sie zum Kauf eines INVOLIGHT ,LEDARCH24101 Mit diesem
Gerat sind Sie Eigentimer eines hochwertigen und professionellen LED Scheinwerfers.
Damit Ihnen lhr ,,LEDARCH2410“ lange Freude bereitet, lesen Sie diese Anleitung vor
Inbetriebnahme bitte sorgféaltig durch. Bei Fragen wenden Sie sich bitte an lhren
INVOLIGHT Fachhandler. Viel Spald mit Ihrem INVOLIGHT Produkt!

Teil 1: Warnhinweise:

1.1 Ubersicht Uiber die Bedeutung der Symbole und Signalworter:

GEFAHR!

Eine Kombination aus diesem Signalwort und einem Symbol weist auf eine unmittelbar geféhrliche Situation hin, die zum Tod
oder zu schweren Verletzungen fuhrt, wenn sie nicht gemieden wird.

WARNUNG!

Eine Kombination aus diesem Signalwort und einem Symbol weist auf eine unmittelbar geféhrliche Situation hin, die zum Tod
oder zu schweren Verletzungen fiihren kann, wenn sie nicht gemieden wird.

VORSICHT!

Eine Kombination aus diesem Signalwort und einem Symbol weist auf eine unmittelbar gefahrliche Situation hin, die zu
geringfugigen oder leichten Verletzungen fiihren kann, wenn sie nicht gemieden wird.

HINWEIS!

Eine Kombination aus diesem Signalwort und einem Symbol weist auf eine unmittelbar gefahrliche Situation hin, die zu Sach-
und Umweltschaden fuhren kann, wenn sie nicht gemieden wird.

A Warnung vor einer Gefahrenstelle.

Warnung vor geféhrlicher Spannung.

9 Vor Benutzung erden.
o Allgemeines Gebotszeichen.

Vor dem Offnen Netzstecker ziehen.



1.2 Sicherheitshinweise:

Dieses Informationsblatt enthélt wichtige Hinweise zum sicheren Betrieb des Gerates. Sorgen Sie dafir,
dass diese Informationen allen Personen zur Verfigung stehen, die dieses Gerét verwenden.

Das Typenschild befindet sich auf der Unterseite des Gerétes.

Lesen Sie hitte alle Warn- und Bedienungshinweise sorgfaltig durch, bevor Sie dieses Gerat in Betrieb nehmen.
Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung fur evtl. spater auftauchende Fragen sorgfaltig auf. Befolgen Sie bitte
alle Hinweise in dieser Bedienungsanleitung genau.

GEFAHR!  Elektrischer Schlag durch unsachgemafRen Netzanschluss.

Dieses Produkt entspricht in seinem Aufbau der Schutzklasse | und darf nur an einer Steckdose mit
Schutzkontakt betrieben werden. Verwenden Sie zum Anschluss ausschlieRlich das im Lieferumfang
enthaltene Netzkabel. Nehmen Sie am Netzkabel und am Netzstecker keine Veranderungen vor und
Uberprufen Sie die Isolierung des Kabels regelmafig auf Beschadigungen. Bei Nichtbeachtung besteht die
9 Gefahr eines elektrischen Schlages, Brand- und Lebensgefahr. Bei Unsicherheiten wenden Sie sich an eine

autorisierte Elektrofachkraft.

GerFAHR!  Elektrischer Schlag durch hohe Spannungen innerhalb des Gerates.
Im Gerat befinden sich Komponenten, an denen eine hohe elektrische Spannung zum Betrieb anliegt. Nehmen
Sie keine Veradnderungen am Gerat vor und entfernen Sie niemals Abdeckungen. Innerhalb des Gerétes
befinden sich keine Komponenten, die durch den Benutzer gewartet werden kdnnen. Bei Nichtbeachtung
besteht die Gefahr eines elektrischen Schlages, Brand- und Lebensgefahr.

HINWEIS! Trennung vom Stromnetz.

Der Netzstecker ist das Haupttrennelement. Ziehen Sie den Netzstecker ab um das Geréat vollstandig von der
Stromquelle zu trennen. Sorgen Sie dafir, dass sich die Steckdose in der Nahe des Gerétes befindet und leicht

@ zugéanglich ist.

WARNUNG!  Augenverletzungen durch hohe Lichtintensitat.
Blicken Sie niemals direkt in die Lichtquelle. Ein direkter Blick in den Strahl kann zu Netzhautverbrennungen

i f fuhren und ist unbedingt zu vermeiden.

WARNUNG!  Gefahr eines epileptischen Anfalls.
Vermeiden Sie lange Phasen kontinuierlichen Blitzens und insbesondere Blitzfrequenzen zwischen 10 und 20

Blitzen / Sekunde, da bei empfindlichen Menschen u. U. epileptische Anfélle ausgelést werden kdnnen (gilt
besonders fiir Epileptiker).

HINWEIS!  Brandgefahr.

Decken Sie das Gerat oder die Luftungsschlitze niemals ab. Montieren Sie das Gerat nicht direkt neben einer
Warmequelle. Halten Sie das Geréat von offenem Feuer fern.



1.3 Bestimmungsgemal3e Verwendung:

Bei diesem Gerat handelt es sich um einen Effektstrahler, mit dem sich dekorative Lichteffekte erzeugen lassen.
Der ,LEDARCH2410“ ist gegen Strahlwasser geschitzt (Schutzart IP65) und kann deshalb sowohl in
Innenrdumen als auch im Freien verwendet werden. Um diese Schutzart zu gewéahrleisten, miissen nach Offnen
des Gerétes evtl. vorhandene Gummidichtungen auf Beschadigungen dberpruft und ordnungsgemafl montiert
werden. Dieses Gerat ist fir professionelle Anwendungen vorgesehen und ist nicht fir die Raumbeleuchtung in
Haushalten geeignet. Dieses Produkt ist nur fir den Anschluss an AC90-260V, 50/60 Hz Wechselspannung
zugelassen. Achten Sie bei der Wahl des Installationsortes darauf, dass das Gerét nicht zu grol3er Hitze
ausgesetzt wird. Vergewissern Sie sich, dass keine Kabel frei herumliegen. Sie gefahrden lhre eigene und die
Sicherheit Dritter! Die Umgebungstemperatur muss zwischen -5° C und +45° C liegen. Halten Sie das Gerét von
direkter Sonneneinstrahlung und Heizkérpern fern. Nehmen Sie das Geréat erst in Betrieb, nachdem Sie sich mit
seinen Funktionen vertraut gemacht haben. Lassen Sie das Gerat nicht von Personen bedienen, die sich nicht mit
dem Gerat auskennen. Beachten Sie bitte, dass eigenmachtige Verdnderungen an dem Gerat aus
Sicherheitsgriinden verboten sind. Betreiben Sie das Gerat nur, nachdem Sie sich vergewissert haben,
dass alle Gummidichtungen ordnungsgemafly montiert, das Geh&duse fest verschlossen ist und alle nétigen
Schrauben gleichmaRig angezogen wurden. Wird das Gerét anders verwendet als in dieser Bedienungsanleitung
beschrieben, kann dies zu Schaden am Produkt fihren und der Garantieanspruch erlischt. Aul3erdem ist jede
andere Verwendung mit Gefahren, wie z. B. Kurzschluss, Brand, elektrischem Schlag, Abstirzen etc. verbunden.

Teil 2: Installation:

Packen Sie das Gerat aus und tberpriifen Sie es sorgfaltig auf Schaden, bevor Sie es verwenden. Stellen Sie das
Gerat an einem geeigneten Ort auf oder hangen Sie es an eine geeignete Traverse. Bei hdngender Montage
muss das Gerat mit einem zugelassenen Sicherungsseil gesichert werden. Aullerdem muss der
Befestigungsbugel mit den beiliegenden Schrauben angeschraubt und fest angezogen werden! Verbinden Sie
anschlieBend das Gerat mit dem Stromnetz und gegebenenfalls schlieRen Sie, wenn erwinscht, ein DMX-Kabel
an und verbinden Sie es mit anderen Geraten oder einem DMX-Controller. Mehr zum Thema DMX bzw.
Master/Slave Betrieb auch unter Teil 3.

Bei der Installation sind insbesondere die Bestimmungen der BGV C1 (vormals VBG 70) und DIN 15560 zu
beachten! Die Installation darf nur von autorisierten Fachkréaften ausgefiihrt werden!

WICHTIG! Uberkopfmontage erfordert ein hohes MaR an Erfahrung. Dies beinhaltet Kenntnisse zur Berechnung
der Tragfahigkeit, Uber verwendetes Installationsmaterial und Sicherheitsinspektionen des verwendeten Materials
und des Projektors, wobei sich die geforderte Erfahrung allerdings nicht allein darauf beschrankt. Versuchen Sie
unter keinen Umstanden, die Installation selbst durchzuftihren, wenn Sie nicht Uber eine entsprechende
Qualifikation verfigen. Beauftragen Sie stattdessen einen professionellen Installateur. Eine unsachgemalie
Installation kann zu Verletzungen fihren und/oder in einer Beschadigung von Eigentum resultieren.

Klammer Sicherungsseil

Stellen Sie sicher, dass die Montage den Normen und Vorschriften in Ihrem Land entspricht. Sichern Sie das
Gerat immer durch eine zweite Befestigung, zum Beispiel ein Fangseil oder eine Sicherungskette.



Das Bildzeichen d-- 'mE bezeichnet den Mindestabstand zu beleuchteten Gegenstéanden. Der Abstand
zwischen Lichtaustritt und der zu beleuchteten Flache darf 0,1 Meter nicht unterschreiten!

WICHTIG! Dieses Gerét ist nicht fir Unterwasser-Betrieb vorgesehen!

Verwenden Sie ausschlief3lich Originalkabel sowohl fur die Netzversorgung als auch fir die Signalverkabelung.
Achten Sie darauf, dass die Verschraubungen der Kabelstecker intakt und stets fest verschlossen sind und sich
keine Fremdkorper wie Staub oder Schmutz auf den Gewinden befinden.

WICHTIG! Bei Betrieb eines einzelnen Outdoor-Strahlers miissen die POWER OUT-Kabel und DMX OUT-Kabel

fest mit den Endkappen verschlossen sein. Gleiches gilt fur Outdoor-Strahler, die sich am Ende einer Strahler-
Kette befinden.

Lieferumfang: 1x ,LEDARCH2410% 1x Stromkabel, 1x Bedienungsanleitung.

N
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Teil 3: Funktionen:

Der ,LEDARCH2410“ verflgt Uber verschiedene Betriebsarten, die allesamt Uber das On-Board Menu eingestellt
werden kdnnen. Machen Sie sich mit diesen Einstellungen vertraut, um das Gerat optimal bedienen zu kénnen.

3.1 Anschlisse, Bedien- und Anzeigeelemente:

Rickseite:
. LED-DISPLAY
MENU 00aC ENTER
DOWN f ‘l §]=)
DMX OUT t 7 Power Out
DMX IN —@L@\Q @@3@ Power In




3.2 Betriebsarten und Einstellung des On-Board Menus:

Sie kdénnen folgende Modi und Funktionen einstellen:

—|Flddr|—{FlUU I|—>|H5 :‘E‘l 777777777 DMX Start Adresse

—Chod—— YIHAEI DMX Modus
——————————————————————— Slave Modus

soun - Musikgesteuerter Modus
——————————————————————— Automatik Modus
—|F:'_ SHI—{F{_ U r'|—> |Ff'_ 5 J'| ————————— Einstellbarer Strobe-Effekt
—|JUHP|—UUD ,|_>|JU99| ————————— Farbwechsel (Jumping)
4“: chfE |—{F F 5 r'|_> |F F 9 5'| ————————— Farbuberblendungen (Fading)
4|L_ 0L BI—“__ UDL—”_’MC_’SS' ————————— Statische Farbe

NAnUF——rEd ——-000—>|-255| ~ Intensitat Rot
—{ErEE|—|,’__,555|—>|EE’55| — — Intensitét Griin

—“_-u'_ UEI—',‘;;E,’__,',’__,'|—>|[3,_:"_—',5| — — Intensitéat Blau

—{UHI l_—l—',‘_,'ﬂﬂﬂ|—>|{_},_355| — — Intensitat Weil3

_|E” 5’3'74{ i | **************** Display Anzeige invertieren

HINWEIS: Wenn Sie mehr als 20 Sekunden keine Eingabe vornehmen, erlischt das Display. Sobald Sie wieder
eine Eingabe vornehmen, leuchtet das Display wieder auf.

3.3 Belegung der DMX Kanaéle in der Ubersicht:

HINWEIS: Fur die Steuerung per DMX werden Grundkenntnisse im Bereich DMX-512 vorausgesetzt!

4-Kanal Modus (4-ch):

Kanal Funktion \ Wert Beschreibung
1 Rot 0-255 Rot von 0 — 100% dimmen
2 Grin 0-255 Griin von 0 — 100% dimmen
3 Blau 0-255 Blau von 0 — 100% dimmen
4 Weil 0-255 Weil3 von 0 — 100% dimmen




9-Kanal Modus (9-ch):

Kanal |Funktion Wert Beschreibung
2

Dimmer 0-255 Master Dimmer von 0 - 100%
2 Rot 0-255 Rot von 0 — 100% dimmen
3 Grin 0-255 Grin von 0 — 100% dimmen
4 Blau 0-255 Blau von 0 — 100% dimmen
5 Weild 0-255 Weil3 von 0 — 100% dimmen
6 Strobe 0-255 Strobe Effekt, Geschwindigkeit ansteigend.
7 0-015 Blackout
AUTO Modus 016-135 | Statische Farben
136-255 | Automatische Farbwechsel, Geschwindigkeit ansteigend.
8 Geschwindigkeit 0-255 Geschwindigkeit des automatischen Farbwechsels
9 Musiksteuerung 0-127 Musiksteuerung deaktiviert
128-255 | Musiksteuerung aktiviert

3.4 Verbindungen in der Betriebsart ,DMX":

DMX ist die Abkurzung fir Digital Multiplex und erméglicht die digitale Steuerung von mehreren DMX-Geraten
Uber eine gemeinsame Steuerleitung.

Verbinden Sie den DMX-Eingang des Gerats mit dem DMX-Ausgang eines DMX-Controllers oder eines anderen
DMX-Geréts. Verbinden Sie den Ausgang des ersten DMX-Gerats mit dem Eingang des zweiten und so weiter,
um eine Reihenschaltung zu bilden.

DMX-Anschlusse:
Eine dreipolige XLR-Buchse dient als DMX-Ausgang, ein dreipoliger XLR-Stecker dient als DMX-Eingang.

COMMON
1:Ground O1
2:Data(-) DMX+ 03
3:Data(+) 02
DMX-

DMX Output DMX Input DMX512 OUT DMX512 IN
3-Pin XLR Socket 3-Pin XLR Socket 3-PINXLR 3-PIN XLR

Fur Anlagen mit sehr langen DMX-Kabelwegen oder hohen elektrischen Stéreinflissen, wie zum Beispiel in einer
Diskothek, ist es empfehlenswert, einen DMX-Terminator zu verwenden. Der DMX-Abschlusswiderstand wird in
einem XLR-Stecker als 120 Q Widerstand zwischen Pin 2 und 3 ausgefiihrt der in die letzte Ausgangsbuchse der
DMX-Linie gesteckt wird.

PIN3
PIN2



3.5 Verbindungen in der Betriebsart ,Master/Slave®:

Wenn Sie eine Gruppe von Geraten in der Betriebsart ,Master/Slave® konfigurieren, steuert das erste Gerat die
anderen und ermdglicht eine automatische oder von der Musik gesteuerte und synchronisierte Show. Diese
Funktion ist besonders nutzlich, um eine Show ohne groRen Programmieraufwand zu starten. Verbinden Sie den
DMX-Ausgang des Master-Gerats mit dem DMX-Eingang des ersten Slave-Gerats. Verbinden Sie anschlie3end
den DMX-Ausgang des ersten Slave-Gerats mit dem DMX-Eingang des zweiten Slave-Gerats und so weiter.

3.6 Stand-Alone-Betrieb:

Der ,LEDARCH2410" Iasst sich auch im Stand-Alone-Betrieb ohne Controller einsetzen. Trennen Sie dazu den
,LEDARCH2410“ vom Controller und rufen Sie das vorprogrammierte Programm auf.

Teil 4. Fehlerbehebung:

Das Gerat funktioniert nicht, kein Licht:
Uberprifen Sie die Netzverbindung und die Hauptsicherung.

Keine Reaktion auf den DMX-Controller:

Uberprifen Sie die DMX-Anschliisse und -Kabel auf korrekte Verbindung. Uberpriifen Sie die
Adresseneinstellungen und die DMX-Polaritat. Priifen Sie, ob die DMX-Kabel in der Nahe von oder neben
Hochspannungskabeln liegen. Probieren Sie einen anderen DMX-Controller aus.

unweist  Mogliche Stérungen bei der Datentbertragung.

Mikrofonkabel. Verbinden Sie den DMX-Eingang oder -Ausgang niemals mit Audiogeraten wie Mischpulten

Um einen storungsfreien Betrieb zu gewahrleisten, benutzen Sie spezielle DMX-Kabel und keine normalen
o oder Verstarkern.

Sollten die hier gegebenen Hinweise nicht zum Erfolg fihren, wenden Sie sich bitte an unser Service
Center.

Teil 5: Wartung:

WICHTIGER HINWEIS: Trennen Sie das Geréat vor Wartungsarbeiten vom Netz!

Verwendete Schrauben missen fest angezogen werden und dirfen keine Rostspuren zeigen. Das Gehdause, der
Montagebiigel und der Montageort (z.B. Decke oder Traverse) diurfen nicht angepasst werden, d.h. bohren Sie
keine zusatzlichen Ldcher in Montagebiigeln, verandern Sie die Anschlisse nicht, usw.

Reinigen Sie die von auf3en zuganglichen optischen Linsen regelmafRig, um die Lichtleistung zu optimieren. Die
Haufigkeit der Reinigung hangt von der Betriebsumgebung ab: feuchte, rauchige oder besonders schmutzige
Umgebungen kdnnen eine grolRere Schmutzansammlung an der Optik des Geréts verursachen.

Verwenden Sie zur Reinigung ein fusselfreies, angefeuchtetes Tuch. Auf keinen Fall Alkohol oder irgendwelche
Losungsmittel zur Reinigung verwenden!

Im Gerateinneren befinden sich keine zu wartenden Teile.



Teil 6;: Technische Daten:

[ ] Ph/o\tometric Beam Angle Data 25°Beam Angle LUX x 0.0929=FC

m o |===—__
25°
Sm - --o_ \\\
3m |- -._ - \‘\ \\
im -~ N \\\ \\ |1
\ \ \ |
Om 1 I ] ] >
5960 820 270 140
6690 950 310 160
13780 1820 690 320
13650 1790 680 310
37100 5020 1780 920
MODELLBEZEICHNUNG: LEDARCH?2410
Produktart: Outdoor LED Fluter
IP Schutzklasse: IP65
Farbspektrum: RGBW
LED Anzahl: 24
LED Typ: 10W 4-in-1
Beleuchtungsstarke: 37100Lux @ 1m
Abstrahlwinkel: 25°

DMX Eingang: 3-pin Spezialstecker, verschraubbar
DMX Ausgang: 3-pin Spezialstecker, verschraubbar
DMX Modus: 4 oder 9 Kanéle

DMX Funktionen:

Farbwechsel, Farbliberblenden, Programmwechsel, Stroboskop, Dimmer

Standalone Funktionen:

Farbwechsel, Farbiiberblenden, Auto-Modus, Stroboskop, M/S Betrieb

Bedienelemente:

Mode, Setup, Up, Down

Anzeigeelemente:

4-stelliges LED Display

Betriebsspannung:

AC90-260V, 50/60Hz

Leistungsaufnahme:

280w

Stromversorgungsanschluss:

3-Pol Spezialstecker, verschraubbar (In/Out)

Gehausematerial:

Metall

Gehéausefarbe: schwarz
Abmessungen: 220x340x280mm
Gewicht: 7,5kg




Teil 7: Umweltschutz:

An alle Einwohner der Européaischen Union:

Dieses Produkt unterliegt der européischen Richtlinie 2002/96/EG. Entsorgen Sie lhr Alt Gerat
nicht mit dem normalen Hausmull.

] Dieses Symbol auf dem Produkt oder der Verpackung zeigt an, dass die Entsorgung dieses
Produktes nach seinem Lebenszyklus der Umwelt Schaden zufigen kann. Entsorgen Sie die Einheit (oder
verwendeten Batterien) nicht als unsortierten Hausmuill. die Einheit oder verwendeten Batterien miissen von einer
spezialisierten Firma zwecks Recycling entsorgt werden. Diese Einheit muss an den Héandler oder ein ortliches
Recycling-Unternehmen retourniert werden. Respektieren Sie die drtlichen Umweltvorschriften.

Falls Zweifel bestehen, wenden Sie sich fur Entsorgungsrichtlinien an Ihre 6rtliche Behdrde.

WEEE-Reg.-Nr. Deutschland: DE51964046

Teil 8: Gewahrleistungsbedingungen:

INVOLIGHT Geréate unterliegen den gliltigen, gesetzlichen Gewéhrleistungsbestimmungen. Informieren Sie sich
bei Ihrem Fachhéandler Uber die gultigen Gewahrleistungsbestimmungen. Die folgenden Bedingungen treten mit
dem Kauf eines INVOLIGHT Produktes in Kraft:

Nur autorisierte Fachhandler, die von INVOLIGHT bestimmt werden, diirfen Reparaturen an INVOLIGHT Geraten
vornehmen. Der Gewahrleistungsanspruch erlischt, wenn ein nicht autorisierter Service, Techniker oder eine
Privatperson einen Reparaturversuch unternimmt oder das Gerat offnet. Gerate, die innerhalb der
Gewahrleistungsperiode einen Defekt aufweisen, kénnen zum Zweck der Reparatur oder des Austausches dem
autorisierten Verkaufer zuriickgesandt werden. Bitte kléren Sie im Falle einer erforderlichen Reparatur oder eines
Austausches den genauen Ablauf fir den Rickversand mit dem Verkaufer. Gegebenenfalls schauen Sie in den
allgemeinen Geschéftsbedingungen des Verkaufers, um Informationen Uber Gewahrleistungsabwicklungen zu
erhalten. Verschlei3teile werden von der Gewahrleistung nur berticksichtigt, wenn diese bereits bei Auslieferung
des Gerates einen Defekt aufweisen. Der Gewdhrleistungsanspruch besteht nicht, wenn das Geréat
selbstverschuldet zerstort wurde (z.B. Sturz oder Uberspannung). Auch mechanische Defekte wie abgebrochene
Schalter oder Gehauseteile sind vom Gewahrleistungsanspruch ausgeschlossen. Fir alle Service— bzw.
Reparaturleistungen kontaktieren Sie bitte den Fachhandler, bei dem das Gerat erworben wurde. Er wird Ihnen so
gut wie moéglich weiterhelfen.

Stand: 04/2016 — Technische und optische Anderungen im Rahmen der Produktverbesserung sind — auch ohne
vorherige Ankiindigung — vorbehalten.

Fur Druckfehler und daraus resultierender Fehlbedienung wird keine Haftung tibernommen.
Im Zweifelsfalle fragen Sie lhren INVOLIGHT Fachhé&ndler!

10



EG-Konformitatserklarung:

Die von Destilan Deutschland GmbH vertriebenen Gerate entsprechen den grundlegenden Anforderungen und
weiteren relevanten Spezifikationen der Richtlinien EMC Direktive 2014/30/EU und LVD Direktive 2014/35/EU

Passendes Zubehor:

DMX Verlangerungskabel

Strom Verlangerungskabel

DMX Adapter SET

Bestellnummer:

A-000000-00476
A-000000-00477
A-000000-00478
A-000000-00487
A-000000-00481

IP DMX 1m
IP DMX 2m
IP DMX 5m
IP DMX 10m
IP DMX 20m

Bestellnummer:

A-000000-00479
A-000000-00486
A-000000-00480
A-000000-00488
A-000000-00482

IP POWER 1m
IP POWER 2m
IP POWER 5m
IP POWER 10m
IP POWER 20m

Bestellnummer:

A-000000-00470 DMX IP Adapter

11




INVRILIGHT

LEDARCH2410

Diese Leuchte enthalt
eingebaute LED-
Lampen.

L
» E

Die Lampen kénnen in der
Leuchte nicht ausgetauscht
werden.

874/2012 -
LEDARCH2410

4052809267425

Bestellnummer: A-000000-05821

ECEY
INVLGHT

www.destilan-deutschland.de
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